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1. Dane techniczne:

Napiecie zasilania: 12V £25%
Temperatura pracy: -40°C + +80°C
Klasa szczelnosci: IP66

2. Przeznaczenie:

Emulator sygnatu wtrysku benzyny ISE-VK jest przeznaczony do stosowania jednoczesnie ze
sterownikiem wtrysku gazu STAG-400 DPI, w samochodach z silnikami o kodzie VK56VD.

3. Zasada dziatania:

Emulator sygnatu wtrysku benzyny ISE-VK przystosowuje sygnaty biegngce od sterownika silnika
do wtryskiwaczy benzynowych i dostosowuje je do postaci zrozumiatej dla sterownika STAG-400
DPI. Podczas pracy silnika na benzynie, emulator nie modyfikuje w/w sygnatéw, przez co praca
wtryskiwaczy benzynowych pozostaje niezaktocona.
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4. Schemat podiagczenia i uwagi montazowe

Emulator nalezy zamontowac¢ wedtug ponizszego schematu, poprzez dolutowanie sie do
przewodow wigzki sterownika gazowego. Potgczenie mozna wykonacC przy wtryskiwaczach
benzynowych lub bezposrednio przy zlaczu sterownika gazowego (numery pindw w zigczu
sterownika gazowego znajdujg sie w kwadracikach na schemacie podigczenia). Szczegdtowe
informacje dotyczace lokalizacji miejsca podifgczenia znajdujg sie w odpowiednim aneksie do
instrukcji sterownika STAG-400 DPI.
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ECU SAMOCHODU

Bezposrednio po zakonczeniu montazu emulatora ISE-VK mozna przystgpiC do kalibracji
sterownika STAG-400 DPI.
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5. Dokument gwarancyjny

Warunki gwarancji jakosci:

AC S.A. z siedzibg w Biatymstoku zapewnia dobrg jakos$¢, prawidtowg prace i sprawne dziatanie
zakupionego przez Panstwa urzadzenia na terytorium kraju, w ktéorym dokonano zakupu i na
ktore zostat wydany niniejszy Dokument Gwarancyjny. Gwarancja jest udzielana na ponizszych
warunkach:

1. ZAKRES GWARANCJI

1)
2)

3)

gwarancja dotyczy prawidlowego funkcjonowania urzadzenia i obowigzuje na terytorium kraju

w ktorym dokonano zakupu,

gwarant odpowiada jedynie za wady wynikte z przyczyny tkwigcej w sprzedanym urzadzeniu oraz

za uszkodzenia tego urzadzenia, bedace ich nastepstwem,

gwarancja nie obejmuije:

a) skutkéw normalnego zuzycia eksploatacyjnego urzadzenia,

b) urzadzenia modyfikowanego, naprawianego lub w jakikolwiek inny sposéb naruszonego przez
Klienta lub osoby trzecie.

2. WARUNKI GWARANCJI | SPOSOB POSTEPOWANIA UPRAWNIONEGO

3.

1

2)

podstawg skorzystania z uprawnien gwarancyjnych jest posiadanie oryginatu prawidiowo
wypetnionego Dokumentu Gwarancyjnego;

w celu skorzystania z uprawnien gwarancyjnych, wykryta usterke nalezy niezwtocznie zgtosié
lokalnemu Dystrybutorowi AC S.A. (aktualna lista Dystrybutoréw znajduje sie na www.ac.com.pl)
i dostarczy¢ mu wadliwe urzgdzenie wraz z Dokumentem Gwarancyjnym oraz kopig dowodu
zakupu. Dystrybutor odpowiedzialny jest za dostarczenie wadliwego towaru do Dziatu Kontroli
Jakosci AC S.A.;

TERMIN REALIZACJI GWARANCJI

1)

2)

wady produkcyjne urzadzenia powinny zostaé usuniete, a niesprawne elementy naprawione lub
wymienione w ciggu 14 dni od daty dostarczenia urzadzenia do siedziby AC S.A;
w przypadkach nietypowych czas naprawy moze ulec wydtuzeniu;

OKRES GWARANCJI

1)
2)

okres trwania gwarancji wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy;

gwarancja wygasa w razie stwierdzenia nieprzestrzegania przez Klienta postanowien zawartych

w Dokumencie Gwarancyjnym, szczegodlnosci w przypadku:

a) uzywania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem,

b) uszkodzen mechanicznych,

¢) dokonania jakichkolwiek samodzielnych zmian w urzgdzeniu,

d) niestosowania sie do zaleceh w zakresie prawidtowej eksploatacji, w szczegdlnosci zawartych
w Instrukcji Obstugi,

e) innych uszkodzen, powstatych z winy uzytkownika.

5. POSTANOWIENIA KONCOWE

Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wylgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien Kupujacego wynikajgcych z tytutu niezgodnosci towaru z umowa.

Wszelkie spory z tytutu niniejszej gwarancji bedq rozstrzygane przez sad wiasciwy dla siedziby
AC S.A.

data sprzedazy pieczatka i podpis
sprzedawcy
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1. Technical data:

Supply voltage: 12V £25%
Working temperature: -40°C + +80°C
Ingress protection grade: IP66

2. Intended use:

The ISE-VK petrol injection signal emulator is designed for simultaneous operation with the
STAG-400 DPI gas injection controller in vehicles with engine code VK56VD.

3. Principle of operation:

The ISE-VK petrol injection signal emulator adapts the signals sent by the ECU to the petrol
injection control module and converts them to a form that is read by the STAG-400 DPI controller.
When the engine is fuelled with petrol, the emulator does not modify the discussed signals, so all
petrol injectors operate without disturbances.
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4. Connection diagram and installation remarks

Emulator should be mounted according to the following scheme, by soldering the wires to the
harness of the gas controller. The connection can be made at the petrol injectors or at the
connector of the gas controller (the numbers of pins in the connector of the gas controller are
located in the squares on the wiring diagram). Details on the connection location are presented in
a respective appendix to the STAG-400 DPI manual.
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Calibration of the controller STAG-400 DPI can occur after the installation of the emulator ISE-VK.
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5. Warranty documents

Quality warranty terms and conditions:

AC S.A. with its registered seat in Bialystok ensures good quality, correct operation and efficient
functioning of the purchased equipment for which this Warranty Document was issued on the
territory of the country the purchase was made in. The warranty is given on the following terms
and conditions:

WARRANTY COVERAGE

1.

1)
2)

3)

this warranty concerns proper functioning of the equipment and is valid on the territory of the

country the purchase was made in,

the warrantor is only responsible for defects due to reasons within the sold equipment and for

consequential damages to this equipment,

the warranty does not cover

a) normal operating wear of the equipment,

b) equipment which has been modified, repaired or infringed in any way by the Customer or any
third persons.

. WARRANTY TERMS AND CONDITIONS AND PROCEDURE

1) the basis for exercising the warranty rights is to submit the properly filled up original Warranty

Document;

2) to exercise the warranty rights, you should immediately report any noticed defect to the local

Distributor of AC S.A. (for the valid list of Distributors, visit the website at www.ac.com.pl),
delivering the defective equipment with the Warranty Document and a copy of the purchase
receipt. The Distributor is responsible for delivery of defective goods to the Quality Control
Department of AC S.A.

WARRANTY PERFORMANCE TIME
1) the manufacturing defects of the equipment should be removed and inoperative components

should be removed repaired or replaced within 14 days of equipment delivery to AC S.A,;

2) in non-standard cases, the repair time may be extended.

WARRANTY PERIOD

1) the warranty period is 24 months from the date of sale;

2) the warranty expires in the event when the Customer fails to observe provisions of the Warranty

Document, in particular in case of:

a) misuse of the equipment,

b) mechanical damages,

¢) any unauthorised alterations to the equipment,

d) failure to observe the instructions of correct operation, in particular those in the Operating
Manual,

e) other damages through the fault of the user.

5. FINAL PROVISIONS

This warranty for sold goods does not exclude, restrict or suspend the Purchaser’s rights arising
from product’s inconsistency with the agreement.

Any disputes under this warranty shall be settled by the court having jurisdiction over the seat of
AC S.A.

date of sale stamp and signature
of the Seller
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1. TexHUYeCKMNE XapaKTEePUCTUKM:

HanpsxeHue nutaHus: 12B +25%
Pabouas TemnepaTypa: -40°C + +80°C
Knacc 3awumTbl: IP66

2. HasHauyeHume:

OMynaATop curHana Bripbicka 6eH3nHa ISE-VK npegHasHavyeH ans npyMMeHeHuMst O4HOBPEMEHHO
¢ 6rnokom ynpasneHus Bnpbicka raza STAG-400 DPI B aBTOMOOMNAX, OCHALLEHHbIX ABUraTensamu
¢ kogom VK56VD.

3. MpuHUUN gencrTBuUA.

OMynaTop curHana Bnpbicka ©eH3nHa ISE-VK agantupyeT curHanbl, uaywume ot 6noka
ynpaeneHus Kk ©eH3MHOBbIM opCyHkaM, M npeobpasoBbiBaeT MX B BWA, MOHATHbLIN OMNOKy
ynpaeneHusa STAG-400 DPI. Bo Bpewmsi pabotbl gsuratenss Ha OeH3MHE 3MynaATop He
MOAMULMPYET BbILLEYNOMSIHYTbIE CUrHamnbl W, COOTBETCTBEHHO, He BNUSeT Ha paboTy
6€eH3MHOBLIX (POPCYHOK.
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4. Cxema coeAHEHNUN U 3aMeYaHUA NO MOHTaXy

YcTaHoBUTE 3MYMSATOP COMacHO HWXENPUBEOEHHOW Cxeme, BMNasiBLUMCb B XryT NPOBOAOB
rasoBoro 6noka ynpasneHus. CoeguMHEHME MOXHO BbINOMHUTL BO3Mne OeH3MHOBbLIX (POPCYHOK,
nnbo HenocpeacTBEHHO BO3Me CoeauHEHUs ra3oBoro 6noka ynpaBneHust (Homepa pin B
coeavHeHnn ra3oBoro 6Groka ynpaBfeHust yka3aHbl B KBagpaTuKax Ha CXeme COoefuHEeHUn).
HeTanbHas nHgopmauns o MecTe CoeHEeHUs NpeacTaBieHa B COOTBETCTBYIOLLEM NPUNOXKEHUN
K MHCTpYKUMn ans 6noka ynpasnexms STAG-400 DPI.
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ECU ABTOMOBUIA

Cpasy nocne okoH4YaHus MOHTaxa amynstopa ISE-VK MOXHO npuctynatb K kanubposke 6rioka
ynpasneHusa STAG-400 DPI.
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5. FTapaHTUMNHbLIN OOKYMEHT

YCnoBus rapaHTun Ka4yecTea:
AC S.A., r. benoctok, rapaHTMpyeT BbICOKOE Ka4eCTBO, MpPaBWilbHYK paboTy U MUcChnpaBHOE
YHKUMOHUPOBaHME NPUOBPETEHHOrO BaMW YCTPOWCTBA Ha TEPPUTOPUN CTPaHbl, rae MoKynka
Obina coBepweHa, M Ha KOTOpOe BblgaH [AaHHbIn [apaHTUHBIM  AOKYMEHT. [apaHTus
npenoCcTaBngeTCcd Ha crieyroLWwmnx yCnoBusax:
1. OB bEM FrAPAHTUN

1) TapaHTMA kacaeTcsi NPaBUIbHOMO (PYHKLMOHUPOBAHUS YCTPOWCTBA U OENCTBYEeT Ha Tepputopum
CTpaHbl, rae Nnokynka obina coBepLleHa,

2) rapaHT HeceT OTBETCTBEHHOCTb TOMbKO 3a HeAOCTaTKM, BO3HUKWKME M3-3a LedEKTHOCTU
NPOAAHHOro YCTPOWCTBA, a TakKe 3a NOBPEXAeHUs, BO3HMKLUME BCNEeACTBME OaHHbIX AedeKTOoB,

3) rapaHTus He BKMOYaeT:

a) nocneacTeMsa HOPMAsbHOMO SKCNyaTaUMOHHOIO M3HOCA YCTPONCTBA,
b) ycTpowcTBa, KOoTOpble noaBepranncb Moaudukaumm, PeEMOHTY, Unu nobbiM apyruMm obpasom
ObINM M3MEHEHbI KITMEHTOM NGO TPETLUMM NMLAMMN.
2. TAPAHTUMHbIE YCNOBUA U NOPAOOK NMPABOMOYHbLIX JEUCTBUN

1) YT06blI BOCMONbL30BATLCS FapaHTUNHLIMKM NpaBamMu, HEOOXOOUMO WMETb OpPWUrMHam npPaBUNbHO
3anofiHeHHOro MapaHTUHOrO JOKYMEHTA;

2) YtoObl BOCNONb30BaTbLCS rapaHTUWHBIMKM MpaBaMn, 00 oOOHapyXeHHOM pJedekte cnegyet
HemeaneHHo coobwuTb MecTHoMy  aucTpubbiotopy AC  S.A.  (aKkTyanbHbIl  CMMCOK
ANCTPUOLIOTOPOB MpuBEAEH Ha CTpaHuue www.ac.com.pl) n poctaBuTb emMy AedekTHoe
YCTPOUCTBO BMecTe C [apaHTUAHbIM [OOKYMEHTOM W KOMMeW JokasaTenbCTBa  MOKYMKW.
AOncTpnbbioTop HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a AOCTaBKy AedekTHoro ToBapa B OTaen KOHTpons
kayectBa AC S.A;;

3. CPOK PEAJIIUSALMN TAPAHTUU

1) lMpousBoacTBEHHblE OedeKkTbl YCTPOWCTBA [OOMMKHbI  OblTb  NIMKBMAWPOBAHbLI, a
HencnpaBHble 3NEMEHTblI — OTPEMOHTUPOBAHbI UM 3aMeHeHbl Ha NPoTsKeHnn 14 aHen co
AHSA poctasku yctponctea B AC S.A;;

2) B HETUMUYHbLIX CIly4asiXx CPOK PEMOHTa MOXeET ObITb NPOASIEH;

4. TAPAHTUUHBLIA CPOK

1) [apaHTuIiHBIA CPOK cocTaBnsaeT 24 mecsaua OT AaTbl NPOOAXN;

2) [apaHTna TepsieT cuny, ecnn yYCTaHOBMIEHO, YTO KIIMEHT He cobntogan nonoXeHus
AaHHOro MapaHTUMHOrO AOKYMEHTA, B YaCTHOCTU B Criyyae:

a) NPMMEHEHUS YCTPOMCTBA He MO LiefieBOMY Ha3Ha4YeHuto,

b) mMexaHnyecknx noBpexaeHun,

C) CaMOCTOSATENbHOrO BHECEHUS B YCTPOWUCTBO JOObIX N3MEHEHWIA,

d) HeBbINOMHEHUsI pekoMeHAauui No NpaBUIIbHOW 3KChnyaTauun, B YaCTHOCTM MPUBEAEHHbLIX B

NHCTpyKuumn no obcnyxmBaHuio.

€) ApPYrux NOBPEXAEHUIN, BO3HUKLIMNX MO BMHE MOMb30BaTEeNS.
5. SAKIKOYUTEJIbHbIE MNMOJIOXXEHUA
[laHHasa rapaHTna Ha NPoAaHHbLIN NOTPEBUTENLCKMIA TOBAP HE UCKIOYAET, HE OrPaHNYMBAET U HE
npuocTaHaBnMBaET NpaBa NoKynaTens, BbiTekalLle N3 HeCOOTBETCTBUA TOBapa AOroBOpY.
Bce cnopbl no gaHHom rapaHTum OyayT pelaTtbCs KOMNETEHTHBIM CyAOM MO MECTOHaXOXOEHMUIO
AC S.A.

[ata npoaaxu MeyaTb 1 nognuck NpoaasLa
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